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ORIGINALNiI NAVOD K OBSLUZE

Elektricka sténova pila DST 10-E

Pred uvedenim do provozu si bezpodminecné prectéte navod k obsluze.

Tento navod k obsluze uchovavejte vzdy u naradi.
Jinym osobam predavejte naradi pouze s navodem k obsluze.
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V textu tohoto navodu k obsluze se termin "naradi" vztahuje vzdy na elektrickou sténovou
pilu DST 10-E.
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1.1 Signalni slova a jejich vyznam
NEBEZPECI

Pouziva se k upozornéni na bezprostredni
nebezpedi, které by mohlo vést k tézkému
poranéni nebo k umrti.

VYSTRAHA

PouZiva se k upozornéni na potencialné ne-
bezpecnou situaci, kterd mize vést k tézkym
poranénim nebo k umrti.

POZOR

Pouziva se k upozornéni na potencialné ne-
bezpecnou situaci, kterda by mohla vést k leh-
kym poranénim nebo k vécnym sSkodam.
UPOZORNENI

Pokyny k pouzivani a ostatni uzite¢né infor-
mace.
1.2 Vysvétleni piktogramti a dalsi
upozornéni

Vystrazné znacky

AN AN A

Obecné Varovani Varovani
varovani pred pred
nebezpel-  feznymi
nymel.  poranénimi
napétim
Prikazové znacCky
@
Pouzivejte Pouzivejte PouzZivejte
ochranu ochranné ochrannou
odi rukavice obuv

Symboly
Pred Pouziveijte Mozné volt
pouzitim ochranu zavésné
Ctéte sluchu body
navod
k obsluze
A Hz (%) mm
ampér hertz Pramér milimetr
N /Imin  RPM
Jmenovité Otacky za Otacky za
otacky minutu minutu

Na rezaci hlavé

7 N
i waterin <4C
Y max
[V & 6 bar

A\ 2/

Aby nedoslo k poskozeni, nesmi tlak vody
prekrocCit 6 bar.

Aby se zabranilo poskozeni chladiciho
okruhu pfi teplotach pod bodem mrazu,
musi se okruh Uplné vyprazdnit pomoci
pumpicky dodavané spoleCné s pilou.
Dodrzujte pokyny k vyprazdnéni pomoci
pumpicky.

Na prepravnim voziku
-

Postavite-li pfepravni vozik na naklonénou
plochu, nebude stabilni.



1 VSeobecné pokyny

Pri prepravé prepravniho voziku jefabem se
smi pouzit pouze zavésné body urc¢ené k to-
muto typu prepravy.

Umisténi identifikacnich udaji na naradi
Typové oznaceni, Cislo vyrobku, rok vyroby
a technicky stav jsou uvedeny na typovém
Stitku vaseho naradi. Oznaceni sériového
disla je po strané u zajistovaci rukojeti na fe-
zaci hlavé. U dalkové obsluhy se nachazi na
strané krytu. Zapiste si tyto udaje do svého
navodu k obsluze a pfi dotazech adresova-
nych naSemu zastoupeni nebo servisnimu
oddéleni se vzdy odvolavejte na tyto udaje.

Typ: Rezaci hlava DST 10-E
Generace: 01
Sériové dislo:

Typ: Dalkova obsluha DST-RC 10
Generace: 01
Sériové dislo:




2 Popis

2.1 Pouzivani v souladu s uréenym
ucelem

DST 10-E je elektricky pohanéna, kolejni-
cova sténova pila k fezani slabé az stredné
armovaného betonu, zdiva a kameniva di-
amantovym fezacim kotou¢em o priméru
600 mm, 800 mm a 900 mm (max. primeér
kotoucCe pro uvodni fez je 800 mm).

Elektrickou dalkovou obsluhou je mozné ridit
vSechny funkce naradi.

Diky posuvu regulovanému podle zatéze je
obsluha velmi jednoducha.

Nejlepsiho fezného vykonu dosahnete, kdyz
budete pilu DST 10-E pouzivat se specialné
uzpUsobenymi sténovymi fezacimi kotoudi
spole¢nosti Hilti.

Pouzivejte pouze diamantové fezné kotouce
na stény, které spliuji normu EN 13236
a které byly schvaleny pro pouziti pfi rych-
losti Fezani min. 63 m/s .

K upevnéni naradi pouzivejte pouze upev-
novaci prvky vhodné velikosti a nosnosti!
Nerezejte materidly, ze kterych se mize pfi
fezani uvolfiovat latka ohrozujici zdravi (napfr.
azbest), vybusny prach nebo vypary.
Nerezejte snadno hoflavé materidly.

Rezani nad hlavou je mozné, pokud budou
prijata dalSi bezpecnostni opatreni.

Pfi tomto zpUsobu pouziti musi byt ochranny
kryt vybaven odvodem vody.

Dbejte na to, abyste pfi fezani nad hlavou
nestali pod pilou.

Poradte se se svym obchodnim poradcem
Hilti!

Pro uhlové nebo stupriovité fezy nebo pro
fezy v rohu pouzivejte pouze originalni pfi-
sluSenstvi Hilti (dodavané jako volitelné pri-
sluSenstvi).

Zajistéte, aby byl u privodu elektrického
proudu na stavbé vzdy k dispozici a pfi-

pojeny zemnici vodi¢ a proudovy chranic¢ (Fl
typ A s vypinacim proudem max. 30 mA).

22 Obsah dodavky

1 Rezaci hlava

1 Dalkova obsluha

1 Sada naradi

1 Navod k obsluze

1 Ochranny kryt DS-BG80 pro fezaci ko-
tou€ max. @ 900 mm

4 Kolejnicové stojany

1 Prepravni box

1 Prepravni vozik

1 Spojovaci kuzel

3 Excentricky Cep

Pomoci uvedeného seznamu prislusenstvi
mUZete naradi individualné pfizplsobit svym
potfebam pfi jeho pouziti.



3 Prislusenstvi

3.1 Prislusenstvi 1

Cislo vyrobku | Oznaéeni Popis

284808 Kolejnice DS-R100-L Vedeni fezaci hlavy

284809 Kolejnice DS-R200-L Vedeni fezaci hlavy

284810 Kolejnice DS-R230-L Vedeni fezaci hlavy

371703 Koncova zarazka Bezpecnostni zarazka fezaci hlavy
DS-ES-L

207137 Pomocna zarazka Upevnéni kolejnic
DS-CP-ML

284814 Kolejnicovy stojan Upevnéni kolejnic
DS-RF-L

284816 Kolejnicovy stojan Upevnéni kolejnic pro uhlové fezy a frezani
DS-RFP-L schodist

232241 Spojovaci kuzel Prodlouzeni kolejnic
D-CO-ML

232244 Excentricky Cep Prodlouzeni kolejnic
D-EP-ML

3.2 Prislusenstvi 2

Cislo vyrobku | Oznaéeni Popis
238000 Ochranny kryt kotou¢e | Ochranny kryt fezaciho kotouce o praméru
DS-BG65 az 650 mm
238002 Stredni ¢ast DS-BG80 ' | Ochranny kryt fezaciho kotoude o prdméru
600 az 900 mm
238003 Bocni ¢ast DS-BG80 Ochranny kryt fezaciho kotouce o prliméru
600 az 900 mm

! Pouzivejte pouze s odpovidajicimi bo&nimi &astmil

3.3 Prislusenstvi 3

Cislo vyrobku | Oznaéeni Popis
238006 Stredni Cast Ochranny kryt fezaciho kotouce o priméru
DS-BGF80 ' 600 az 900 mm pro fezy v rohu
238007 Bocni ¢ast DS-BGF80 Ochranny kryt fezaciho kotouce o priméru
600 az 900 mm pro fezy v rohu

! Pouzivejte pouze s odpovidajicimi bocnimi castmi!
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4 Technické udaje

Technické zmény vyhrazeny!
Technické udaje k rezaci hlavé DST 10-E

Jmenovité hodnoty garantované pfi teploté max. 18 °C a nadmorske vySce pracovisté do

2000 mn. m.

Jmenovity vykon ' 9 kW

Jmenovité otacky 160...1 275/min
Jmenovité napéti * 380...400 V
Tolerance napéti +/-10 %
Frekvence sité 50 /60 Hz
Usporadani vyvod( 3P+PE

Jmenovity proud 16 A

Jmenovita hodnota jiSténi min. / max. 16 A

Prameér rezaciho kotouce (@) 600...900 mm
Max. pramér rfezaciho kotouce (D) Max. 800 mm
Max. fezna hloubka Max. 38 cm
Hmotnost 32 kg

Rozméry d x § x v 36,5 x40 x 35 cm
Skladovaci teplota ° -25...+63 °C
Okolni teplota pfi provozu ° -15...+45 °C
Vykon generatoru Min. 20 kVA @ 16 A
Proudovy chrani¢ 30 mA

Svodovy proud <10 mA

Izola&ni odpor >2 MQ

Teplota chladici vody

Pratokova rychlost 4 |/min: +4...+30 °C

Tlak chladici vody

2...6 bar

Ttida ochrany *

IP 65

i Nepretrzity provoz 100 %
? PHi napéti < 370 V snizeny vykon

® P¥i teplotach pod bodem mrazu nechte naradi pred zatizenim pomalu zahfat a po pouziti vypustte (vy-
fouknéte) vodu z chladiciho okruhu (pro tento Ucel se dodava pumpa).
* Ttida ochrany IP 65 podle normy EN 60529:2000-09, 6 = ochrana proti vniknuti prachu, 5 = ochrana

proti vodnimu proudu

Technické udaje k dalkové obsluze DST-RC 10

Délka kabel(l 10m
Napajeci napéti 24V
Ttida ochrany ' IP 65




Technické udaje pro prepravni voziky

Informace o hlu¢nosti (méreno v souladu s normou EN 15027)
Pouzivejte ochranu sluchu!

Poznamka: Pfi pouziti tzv. tichych - sendviCovych fezacich kotouct Ize hluénost snizit pfibl.
o 10 dB(A) .
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5 Bezpecnostni pokyny

A\ VYSTRAHA

Nedodrzeni vystraznych a bezpecnostnich
pokynd mUze zpUsobit vazné nebo smrtelné
urazy a znacné veécné Skody!

5.1

Zajisténi a organizace pracovisté

a)
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Nechte si fezaci a vrtaci prace schva-
lit vedenim stavby. Rezaci a vrtaci
prace v budovach a na jinych konstruk-
cich ovliviuji statiku stavby, predevsim
pri prefezani betonarskych ocelovych
nebo nosnych konstrukci.

Zajistéte dobré osvétleni pracovisté.
Postarejte se o dobré vétrani praco-
visté. Spatné vétrana pracovisté mo-
hou zpUsobit zdravotni potiZze z divodu
zatizeni prachem.

Udrzujte své pracovisté v poradku.
Z pracovisté odstrante vSechny
predmeéty, kterymi byste se mohli
poranit. Neporadek na pracovisti
mUze mit za nasledek Urazy.

Vypadlé nebo padajici bloky uvolnéné
pfi fezani mohou zpUlsobit zranéni
a/nebo Skody. Vyrezavané bloky se
musi zajistit vhodnymi prostredky proti
nekontrolovanému  pohybu (napft.:
ocelovymi kliny nebo podpérami).
PresvédCte se, zda jsou pouzivany
spravné dimenzované, neposkozené
podpéry a zda jsou spravné umistény
na/pod odstrafnovanou konstrukci
a zda jsou dostatecné stabilni po
celou dobu fezacich praci a pro jejich
bezpecné odstranéni.

Nikdy se nezdrzujte pod zdvizenymi
bfemeny.

h)

Misto fezu resp. vznikly otvor musi
byt bezpec¢né a dobre viditelné uza-
vien, aby se predeslo pripadnému padu
osob.

Pouzivejte ochranné pomducky. Noste
bezpecnostni obuv, ochranné rukavice,
ochranu sluchu, ochranné bryle a pfi-
padné prilbu.

Néktery prach se povazuje za karcino-
genni, napf. mineralni prach. P¥i praci,
pri které se prasi, pouzivejte dychaci
rousku.

Noste vhodny pracovni odév.
Nenoste priliS volny odév ani Sperky,
mohly by byt zachyceny pohyblivymi
dily. Na dlouhych vlasech noste
sitku.

Déti drzte v bezpecné vzdalenosti.
Nepovolané osoby drzte mimo své
pracovisté.

Naradi / pristroj / zarizeni nesmi bez
instruktaze pouzivat déti nebo méné
zdatné osoby.

Déti je nutno upozornit, ze si s na-
radim / pristrojem / zarizenim nesmi
hrat.



Prach z material(, jako jsou natéry
s obsahem olova, nékteré druhy
dreva, mineraly a kov, mize byt zdravi
Skodlivy. Kontakt s timto prachem
nebo jeho vdechovani mize zpUsobit
alergické reakce a/nebo onemocnéni
dychacich cest pracovnika nebo osob
v okoli. Ur€ity prach, napf. prach
z dubového nebo bukového dreva, je
rakovinotvorny, zejména ve spojeni
s pfisadami pro upravu dreva (chromat,
prostfedky na ochranu dreva). Material
obsahuijici azbest smi obrabét pouze
odbornici. Pokud mozno pouzivejte
odsavani prachu. Pro dosazeni
vysoké ucinnosti odsavani prachu
pouzivejte vhodny mobilni vysavac
na drevény prach a/nebo mineralni
prach doporuceny spolecnosti
Hilti, urceny pro toto elektrické
naradi. Postarejte se o dobré
vétrani pracovisté. Doporucujeme
pouzivat respirator s filtrem tridy P2.
Dodrzujte predpisy pro obrabéné
materialy platné v prislusné zemi.
Nenechte jiné osoby, aby se dotykaly
vybaveni nebo prodluzovaciho kabelu.
Vyhnéte se nevhodnému drzeni téla.
P¥i praci stuljte vzdy bezpecné a stale
udrzujte rovnovahu.

Predchazejte upadnuti a podrazeni no-
hou bezpeCnym primym uloZenim ka-
bell a hadic na zem ¢&i podlahu, pfimo
a bezpecné ke stroji.

Odstrante kabely a hadice z blizkosti
rotujicich a pohybuijicich se prvkd.
Vedeni plynu, vody, el. energie apod.
predstavuji vazné nebezpeci, kdyz se
pfi praci poskodi. Spole¢né s vede-
nim stavby zajistéte, aby se v oblasti
fezani nenachazela vedeni plynu, vody,
el. energie apod. Vnéjsi kovove dily na
naradi se mohou napf. pri poskozeni
elektrického vedeni ocitnout pod napé-
tim.

5 Bezpecnostni pokyny

Volné odtékajici nebo strikajici voda
muze zpUsobit Skody nebo nehody. Ne-
zapomerite, Zze voda muze odtékat do
vnitfnich skrytych dutych prostor, napf.
ve zdivu. Zajistéte, aby pouzita chladici
voda odtékala kontrolované, nebo byla
odpovidajicim zplsobem odsavana.
Nikdy nepracujte na zebriku.

11



5 Bezpecnostni pokyny

5.2 Zabezpeceni rizikové oblasti

3m

% %

Oblast fezani se musi zabezpecCit tak, aby operator ani jiné osoby a vybaveni, nemohly byt
odmrsténymi nebo padajicimi Castmi (vylomené Castice diamantového segmentu, kfeminky,
fezaci kal apod.) zranény, prip. poskozeny.

Oblast fezani zabezpecte i na zadni strané fezu, na niz neni pfimo vidét.

Kdyz je hnaci motor fezaciho kotouce zapnuty, NIKDY nevstupujte do nebezpecné oblasti.
Jedna se o0 oblast oznacenou na obrazcich Zluté.

POZOR

Zabezpecte pracovni prostor. Zajistéte, aby nikdo nemohl byt zranén a aby nemohlo dojit
k poskozeni majetku/zarizeni padajicimi predméty Ci ulomky, jez mohou béhem fezani pilou
odletovat.

Zajistéte si od vedeni stavby povoleni k fezani provadénému na zakladé dané zakazky.

Informuijte se, zda je povoleno prefezavani v rozich. Pokud ne, je tfeba nejprve naplanovat
a vyvrtat odpovidajici rohové otvory.

Zajistéte umisténi nezbytnych podpér, ohrazeni a varovani pro treti osoby.

Zajistéte, aby se pfi montazi, provozu a demontazi vyrezavanych dild nikdo nezdrzoval pod
pracovni oblasti.

UPOZORNENI
Dily, které spadnou dold, mohou zpUsobit tézka zranéni.

12



5.3

VsSeobecna bezpecnostni opat-
reni

Toto naradi pouZivejte pouze po pre-
¢teni navodu k obsluze a po sprav-
ném porozumeéni a seznameni se s jeho
obsahem. Pred uvedenim do provozu
musi byt obsluhuijici pracovnici vysko-
leni odbornikem Hilti v bezpecné ob-
sluze pily. Dodrzujte varovani a pokyny.
Pouzivejte spravné naradi. Nepou-
zivejte naradi pro ucely, pro které
neni urCeno, nybrz pouze k urcCe-
nému ucelu, a to pouze pokud je
v bezvadném stavu.

Pouziti tohoto naradi v rozporu s urCe-
nim, tedy jinak, nez je vyrobcem za-
mysleno a povoleno, mize vést k ne-
bezpeCnym situacim. Pouzivejte na-
fadi, pfisluSenstvi, nastroje apod. podle
téchto pokyn( a jak je pro tento zvlastni
typ naradi predepsano. Respektujte
pfitom pracovni podminky a provade-
nou ¢innost.

Pouzivejte pouze originalni
prislusenstvi nebo pridavna zarizeni,
ktera jsou uvedena v navodu
k obsluze. Pouzivani jinych dild
prislusenstvi nebo pridavnych zafizeni
nez téch, ktera jsou doporucena
v navodu k obsluze, mlze pro vas
predstavovat nebezpeci urazu.

U elektrického naradi vznikaji jiskry,
které mohou zapalit prach nebo
plyny. Zohlednéte okolni podminky.
Nepouzivejte naradi tam, kde existuje
nebezpeci pozaru nebo exploze.
Rukojeti udrzujte suché, Cisté a beze
stop oleje a tuku. Pfed uvolnénim za-
jisténi fezaci hlavy dbejte na to, abyste
fezaci hlavu pevné drzeli.
Nepretézujte naradi. Lépe a bezpec-
néji pracujete v udaném vykonnost-
nim rozsahu.

5 Bezpecnostni pokyny

Nikdy nenechavejte naradi bez dozoru.
Nepouzivané naradi musi byt bezpecné
uloZzeno. Naradi, které se nepouziva,
musi byt uloZzeno na suchém vySe po-
lozeném nebo uzavieném misté mimo
dosah déti.

Kdyz nebudete naradi pouzivat (napr.
béhem pracovni prestavky), pred pro-
vadénim nastaveni naradi, pred jeho
udrzbou a oSetfovanim vytahnéte vzdy
siftovou zastréku ze zasuvky. Tato pre-
ventivni opatreni zabrani neumysinému
spusténi naradi.

Drive nez naradi zapnete, odstrante se-
fizovaci nastroje nebo Sroubové klice.
Nastroj nebo kli¢ ponechany v otaci-
vém dilu naradi mlze zpUsobit Uraz.
Pred pouzitim musite zkontrolovat, zda
naradi, nastroje a prislusenstvi nevyka-
zuji poSkozeni a spravné funguji. Zkon-
trolujte, zda pohyblivé dily funguji bez-
vadné a zda nevaznou, nebo zda nejsou
dily poskozeny. VSechny dily musi byt
spravné namontované a musi byt spl-
néné vdechny podminky nezbytné k za-
jisténi bezchybného a bezpecného pro-
vozu. Poskozené dily musi byt odborné
opraveny v autorizovaném servisu nebo
vymenény.

Chrarite pokozku proti uc¢inkdm kald
vznikajicich pfi vrtani a fezani. Pfi kon-
taktu s oCima je okamzité vyplachnéte
Cistou vodou a pfip. vyhledejte ocniho
lékare.

U praci s intenzivni tvorbou prachu,
napfr. pfi suchém fezani, pouzivejte
dychaci rousku a pfipojte odsavani pra-
chu. Materialy ohrozujici zdravi (napf.
azbest) nesmi byt opracovavany.
Dodrzujte pokyny tykajici se Cisténi
a udrzby.

13



5 Bezpecnostni pokyny

54

Ochrana pred urazem elektric-
kym proudem

14

Je-li télo uzemnéno, existuje zvySené
riziko Urazu elektrickym proudem.
Chrante se pred urazem elektrickym
proudem. Zabrante kontaktu téla
s uzemnénymi predmeéty, jako jsou
trubky, topna télesa, sporaky, lednicky.
Pravidelné kontrolujte privodni vedeni
naradi a v pripadé poskozeni je nechte
opravit elektrikafem s odpovidajici kva-
lifikaci. Pravidelné kontrolujte prodlu-
zovaci kabely a v pfipadé poskozeni je
vymeénte.

Zkontrolujte, zda je naradi a prislusen-
stvi v poradku. Naradi a pfrislusenstvi
nepouzivejte, jsou-li poskozené, sys-
tém neni kompletni nebo neni mozné
ovladaci prvky bez problém( ovladat.
Pokud dojde pfi praci k poskozeni elek-
trického vedeni, nesmite se vedeni a na-
fadi dotknout. Stisknéte NOUZOVY VY-
PINAC a vytahnéte sifovou zastréku ze
zasuvky.

Poskozené spinaCe se musi vymeénit
v servisu Hilti. Nepouzivejte zadné na-
fadi, u néhoz se vypina¢ neda zapinat
nebo vypinat.

Opravy naradi nechte provadét
pouze u odbornika s elektrotech-
nickou kvalifikaci (servisni oddéleni
Hilti), pouzivejte pouze originalni
nahradni dily, jinak mulze dojit
k urazu uzivatele.

Privodni kabel nepouzivejte pro
ucely, pro néz neni urcen. Nikdy
neprenasejte naradi za privodni
kabel. Zastrcku nikdy nevytahujte ze
zasuvky tahem za privodni kabel.

h)

)

5.5

Chrainite privodni kabel pred horkem,
olejem a ostrymi hranami.

V pfipadé fiznuti do dill pod napétim
nebo pri vadné izolaci hrozi bez uzem-
néni smrtelny uraz. Naradi a jeho pfi-
sluSenstvi pfipojujte pouze ke zdrojiim
elektrické energie, které maji ochranny
vodi¢ a proudovy chranic. Pred kaz-
dym zprovoznénim zkontrolujte jejich
radnou funkci. PFi pouziti generatoru
nebo pokud na stavbé neni uzemnovaci
bod, pouzijte uzemnovaci kolik. Bez
uzemnéni se naradi v zadném pripadé
nesmi uvadét do provozu.

Zkontrolujte, zda sitové napéti odpo-
vida udajim na typovych Stitcich zafi-
zeni.

Elektricky kabel a zejména jeho za-
stréky musi byt suché. Pokud nebudete
pouzivat zasuvky, uzavrete je dodanymi
krytkami.

Pouzivejte pouze prodluzovaci kabely
schvalené pro oblast pouziti s dosta-
te¢nym prifezem. Nepracujte se na-
vinutym ¢&i svinutym prodluzovacim ka-
belem, protoze jinak dojde ke ztraté
vykonu a prehrati kabelu.

Odpojte napdjeci napéti pred cisténim,
udrzbou nebo pfi pferuseni prace.
Nezapomerite, Ze jednotlivé dily v krytu
mohou byt i po preruseni privodu elek-
trické energie dalSich 10 minut pod zi-
votu nebezpecnym vysokym napétim.

Pozadavky na uzivatele

Naradi smi obsluhovat pouze specialné
vyskoleni odbornici na fezani betonu,
dale nazyvani "operatori". Tyto osoby
musi byt seznameny s timto navodem
k obsluze a byt proskoleny odbornikem
Hilti v otazkach bezpecného pouzivani
pily.



5.6

Chvilka nepozornosti muize zpUsobit
vazna zranéni. Budte opatrni,
soustredte se na to, co délate
a pracujte s rozvahou. Naradi
nepouzivejte, jste-li unaveni nebo pod
vlivem drog, alkoholu nebo I1ék0.
Pouzivejte ochranné pomucky. Noste
bezpecnostni obuv, ochranné rukavice,
ochranu sluchu, ochranné bryle a pfi-
padné pfilbu.

Ochrana pri provozu

Pred pouzitim zkontrolujte bezchybnou
funkci sténoveé pily a jejich soucasti,
fezaciho kotouCe a prislusenstvi. Za-
jistéte, aby pred uvedenim do provozu
bylo provedeno ODBORNE odstranéni
poskozeni a funkCnich zavad.

Pokud by doSlo k prevrzeni nebo
padu nékterého dilu, muaze doijit
k vaznym Skodam nebo zranénim.
Pracovat se smi pouze tehdy, kdyz
je systém sténové pily (kolejnicové
stojany) bezpecné a stabilné upevnény
na masivni podklad a byla fadné
provedena instalace systému (vSechny
Srouby jsou pevné utazené, rezaci
hlava je bezpecCné zajiSténa na vodici
kolejnici a jsou namontované koncové
zarazky).

Zasadné se NEZDRZUJTE v radialnim
sméru chodu fezaciho kotoucCe! Vzdy
pouzivejte pfislusny ochranny kryt fe-
zaciho kotouce (DS-BG pro normalni
pouziti, DS-BGF pfi fezani v rozich).

Pri fezani v rohu s ¢astecné otevienym
ochrannym krytem je nutné zasahy ob-
sluhy provadét ze strany, ktera je za-
vienda, resp. chranéna ochrannym kry-
tem, pripadné musi operator ucinit dalsi
opatreni (kryt, prkno, bednici tabule).

5 Bezpecnostni pokyny

Vstup do rizikové oblasti (napf. za uce-
lem vymény fezaciho kotoucCe nebo se-
jmuti boCni ¢asti ochranného krytu, za-
razeni klinG atd.) je povoleny pouze,
kdyz je pohon kotouCe vypnuty a fe-
zaci kotou€ zastaveny. Pred vstupem
do rizikové oblasti stisknéte NOUZOVY
VYPINAC.

Nedotykejte se zadnych rotujicich dild.
Rukojeti udrzujte suché, Cisté a beze
stop oleje a tuku.

Pri fezani dodrzujte pfipustné parame-
try pohonu a doporucené orientacni
hodnoty pro otaCky rezaciho kotouce
a vykon posuvu.

Pouzivejte pouze rezaci kotouce, které
spliuji pozadavky normy EN 13236.
Pouziti fezacich kotou¢l mimo rozsahy
pramér( uvedené v technickych speci-
fikacich je zakdzano. Rezaci kotouce
montujte ve sméru chodu néaradi.
Pouzitim fezacich kotouct se segmenty
svarovanymi laserem lze snizit riziko
vylamovani segmentd.

Pred kazdym uvedenim sténoveé pily do
provozu zkontrolujte pfirubu a fezaci
kotou€, zda nejsou poskozené (napr.
praskliny v téle kotouce) a odmastéte
upinani kotouce.

Rezaci kotou& m(ize byt horky, proto se
ho nedotykejte bez pracovnich rukavic!
Pro upevnéni kolejnicovych stojan(
a k zajisténi dild pouzivejte pouze
dostateCné dimenzovany upevnhovaci
material (kotvy, Srouby atd.).

Pouziti nedoporuceného originalniho
prislusenstvi muze zpUsobit zranéni
nebo Skody. Pouzivejte pouze
prislusenstvi doporuc¢ené v tomto
navodu k obsluze.

Pfi pouziti pomUcek pro praci ve vysce
(leSeni, Zzebriky atd.) zajistéte, aby od-
povidaly predpisiim, nebyly poSkozené
a byly postavené podle predpisC.
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5 Bezpecnostni pokyny

o)
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Operator musi zajistit, aby se béhem
fezani v rizikové oblasti nezdrzovaly
zadné osoby - to plati také pro ob-
lasti, které prfimo nevidi, napfr. na zadni
strané fezu. Pokud je to zapotrebi, je
treba nainstalovat velkoplosné zébrany
nebo rozmistit dohliZejici osoby.

Budte vzdy pozorni. Sledujte proces
fezani, chlazeni vodou a okoli praco-
visté. Nepracujte s naradim, pokud se
nesoustredite.

Na fezacim systému se nesmi provadét
zadneé zmény! Je zakazano ménit para-
metry nastavené z vyroby!

Bezpecnostni pokyny k prepravé

Nezvedejte a nenoste tézka brfemena.
Pouzivejte vhodné zvedaci a prepravni
prostfedky a u tézkych bfemen poza-
dejte o spolupraci dalsi osoby.

Pro prepravu pouzivejte k tomu ur¢ené
rukojeti. Rukojeti udrzujte suché, Cisté
a beze stop oleje a tuku.
Nezapomerite, Ze se naradi mlze pre-
vratit. Vzdy ho postavte na rovny pevny
podklad.

Rezaci systém a jeho soudasti pfi pre-
pravé zajistéte, aby nedoslo k neumysil-
nému sklouznuti a padu.

Preprava naradi pomoci jefrabu se smi
provadét pouze pomoci schvaleného
zvedaciho zafizeni na urCenych mis-
tech. Pred prepravou zajistéte, aby
byly demontovatelné dily na preprav-
nim voziku bezpecné pripevnény nebo
zajistény. Kolejnice delSi nez 1,5 m se
nesmi na voziku prepravovat. Nikdy se
nezdrzujte pod zdvizenymi bfemeny.
Prepravni vozik je koncipovan pro pre-
pravu fezaciho systému a definovaného
prisluSenstvi a nesmi se pouzivat pro
jiné prepravni ucely.



6 Priprava na pracovisti

6 Priprava na pracovisti

6.1 Planovani postupu fezani, vyznaceni linie fezu a upinacich bodu

UPOZORNENI

Casti, které se maji vyfiznout, obvykle vyznagi klient. Rozumny postup fezani se da stanovit
na zakladé promysleného umisténi kolejnicovych stojand.

1 2 3 4 5

V pripadé potieby provedte délici fezy a prizplsobte tak max. hmotnost betonovych
blok(l danym podminkam (napf. max. povolené zatizeni podlahy, nosnost zvedacich
zafizeni, rozméry dveri).

K zajisténi betonovych segmentl pfi fezani pripadné pouzijte ocelové kliny a vzpéry.

6.2 Vyznaceni zOn a zajisténi bezpecnosti pracovisté

Dbejte na to, aby se v oblasti fezu nenachazela nebezpecna vedeni (plyn, voda, el. energie
apod.).

Zajistéte, aby rezaci prace neovlivnily statiku budovy a aby byly vSechny podpéry
schopné bezpecné pojmout vzniklé sily.

Zajistéte, aby byla vylou¢ena nebezpeci nebo poskozeni zplisobena pouzivanou chladici
vodou.

Dbejte na to, aby byla pracovni oblast zajisténa tak, aby nebyly padajicimi nebo
odmrsténymi ¢astmi ohrozeny osoby ani zafizeni.

Dbejte na to, aby byly ¢asti uvolnéné pfi fezani bezpecné a kontrolované odebrany

a zlikvidovany.

Zkontrolujte, zda pripojky el. energie a vody odpovidaji specifikovanym podminkam.
Zajistéte, aby byla nutna vybava k dispozici ve spravné specifikaci.

Ujistéte se, ze provadéné prace byly v plném rozsahu schvaleny vedenim stavby.

6.3 Napajeni / jisténi
POZOR

Zajistéte, aby byl u pfivodu elektrického proudu na stavbé, at jiz se jedna o elektrickou sit
nebo generator, vzdy k dispozici a pfipojeny zemnici vodi¢ a proudovy chranic.

Zajistéte, aby bylo vedeni na stavbé jisténo takto:

17



6 Priprava na pracovisti

Typ napéti 3 x 380...400 V
Jisténi 16 A
Proudovy chranic (FI) Typ A 30 mA

6.4 Napajeni / sitové zastrcky
Schéma zapojeni
L3 L1 Faze1
¥ L2 Faze2
L1 L3 Faze3
PE N  Nulovy vodi€ (nepouziva se)
PE Ochranny vodi¢ (zem)

Typ napéti 3x400V
Schéma zapojeni 3P+N+PE-16 A
UPOZORNENI

Na dalkové obsluze se zobrazi stav, kdyz chybi jednotlivé faze (L1, L2, L3) a aktudlni sitové
napéti.

6.5 Prodluzovaci kabel / priifez vodice

Dbejte na to, abyste pouzivali pouze prodluzovaci kabel s dostate¢nym prirezem
schvéleny pro danou oblast pouzivani, protoze jinak mlze dojit k zahfivani / prehrati
kabelu.

Prarezy vodi¢l musi byt podle normy EN 61029-1 min. 1,5 mm2 pro 16 A (priifez

= prlrezova plocha jednotlivych vodicu).

Mensi prarezy vodic a dlouhé kabely zplsobuji pokles napéti a pfip. snizeni vykonu.

Dbejte na to, aby nebyl prodluzovaci kabel béhem provozu elektrické sténové pily
navinuty na kabelovém bubnu.

6.6 Pripojka chladici vody
Pri teploté vody 25 °C jsou potfeba k chlazeni fezaci hlavy cca 2 |/min.
Je-li chladici vykon prilis maly, aktivuje se bezpecnostni vypnuti naradi.

Pouzivejte pouze Cistou chladici vodu.
Pokud je v pfivodnim potrubi vody nizky tlak, nainstalujte zpétny ventil, abyste zabranili
pfip. znecCisténi privadéné vody.

18



7 Sestaveni sténové pily

7 Sestaveni sténové pily

71 Kolejnicové stojany

Kolejnicovy stojan pro normalni fezy Kolejnicovy stojan pro uhlové fezy a fezani schodist

Dosedaci plocha

Kotevni drazka pro upevnéni kolejnicoveho stojanu
Nivelacni Srouby

Upinaci pfilozka pro upnuti kolejnice

Upinaci Sroub pro upnuti kolejnice

Upinaci Sroub pro nastaveni uhlu fezu

Upinaci deska pro fezani schodist

QO E GO

7.2 Upevnéni kolejnicovych stojant

VYSTRAHA

Pouzijte kotvu vhodnou pro prislusny podklad a rid'te se pokyny k montazi od vyrobce
kotvy.

POZOR

Nedodrzeni uvedenych rozte¢i mezi kolejnicovymi stojany mize zplsobit, Ze se fezaci hlava
vychyli z drahy a v krajnim piipadé mize dojit k uvolnéni kotvicich prvkd.

POZOR

Z&kladnim predpokladem pro bezpecnou a efektivni praci je dostateCné dimenzované
upevneéni rezaciho systému s ohledem na specifika podkladu.

UPOZORNENI

Kovové expanzni kotvy Hilti M12 jsou obvykle vhodné pro upeviovani vybaveni pro
diamantové jadrové vrtani do netrhlinového betonu. Nicméné za urcitych podminek muze
byt nutné alternativni upevnéni. V pfipadé otazek ohledné bezpe&ného upevnéni se obratte
na technicky servis Hilti.
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7 Sestaveni sténové pily

VYSTRAHA

Pro pouziti na popraskaném, rozdroleném betonu, zdivu, umélém nebo pfirodnim kameni
apod. neni kotva HKD-D M12 vhodna.

UPOZORNENI
PFi montazi by nemély nivelacni Srouby vy¢nivat nad dosedaci plochu.
K provadeéni uhlovych fez( a fezani schodist pouziveijte kolejnicovy stojan DS-RFP-L.
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Hlavni rozméry DST 10-E (v mm) Vzdalenosti kotevnich otvord DST 10-E (v mm)
max. 50 cm max. 170 cm
max. 100 cm
— —
T

Maximalni pfipustné vzdalenosti kolejnicového stojanu

1.  Vyznadte polohu kotevnich otvor( pro kolejnicové stojany.
2. Vyuvrtejte kotevni otvor (hloubka a priimér podle pokynu vyrobce).
3. Odstrante z otvoru prach.
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7 Sestaveni sténové pily

4. Zasunte kotvu (napf. Hilti HKD-D M12) pomoci usazovaciho nastroje.
5. Rukou zcela zaSroubujte upevnovaci Srouby 8.8 s matici s nakruzkem (ve skfince
s prisluSenstvim).

6. Nasadte kolejnicové stojany, upravte jejich polohu a pak lehce utahnéte matice
s nakruzkem.

7.3 Montaz kolejnice

UPOZORNENI
Pomocné zarazky ve spojeni s kolejnicovymi stojany nelze pouzit pro uhlové fezani.
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7 Sestaveni sténové pily

Kolejnicka

Pomocna zarazka

Kolejnicovy stojan

Upinaci pfilozka pro upnuti kolejnice
Upinaci Sroub pro upnuti kolejnice
Nivelacni Srouby

Upinaci deska pro fezani schodist

QL6

1. Na kolejnici namontujte pomocnou zarazku.
. Nasadte kolejnici s namontovanou pomocnou zarazkou a zavrete upinaci pfilozku.

3. Vyrovnejte kolejnicovy stojan ke kolejnici tak, aby sviraly pravy uhel, a dotahnéte
upinaci prilozku.

4. Prfipadné vyskoveé rozdily vyrovnejte nivelacnimi Srouby.

5. Nastavte spravnou vzdalenost kolejnice od linie fezu a dotahnéte upevnovaci Srouby.
Viz strana: 22

6. Na oba konce kolejnice namontujte koncové zarazky.

7.3.1 Rozméry pri nastaveni

A B C
(9) (9) (9) (9)
600 mm 700 mm 800 mm 900 mm
0° 23,0 cm 23,0 cm 28,0 cm 33,0 cm 38,0 cm
5° 23,8 cm 19,9 cm 24,9 cm 29,9 cm 34,9 cm
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7 Sestaveni sténové pily

A B
(9) (9) (9) (9)

600 mm 700 mm 800 mm 900 mm
10° 24,8 cm 17,1 cm 22,0cm 26,9 cm 31,8 cm
15° 26,0 cm 13,9 cm 18,8 cm 23,7 cm 28,5cm
20° 27,6 cm 10,8 cm 15,5 cm 20,2 cm 24,9 cm
25° 29,5cm 7,5cm 12,0 cm 16,5 cm 21,1 cm
30° 31,8 cm 8,3cm 12,7 cm 17,0cm
35° 34,6 cm 8,6 cm 12,7 cm
40° 38,1 cm 8,3 cm

7.4 Prodlouzeni kolejnice

UPOZORNENI

Pro dlouhé fezy je mozné prodlouzit jednotlivé kolejnice spojovacim kuzelem a excentric-
kymi Cepy a vytvorit pevnou jednotku.

Kolejnice

Spojovaci kuzel

Excentricky ¢ep

Ctythranny kli¢ 12"

© O EEO

Kdénicka manzeta

o~

Vycistéte spojovaci kuzel a manzety.

Zasunte spojovaci kuzel a zajistéte ho excentrickym cepem.
Nasunte kolejnici na spojovaci kuzel a rovnéz ji zajistéte excentrickym Cepem.
K uvolnéni otacejte excentrickym ¢epem opacnym smérem a spojovaci kuzel vytlacte.
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7 Sestaveni sténové pily

75 Montaz rezaci hlavy
POZOR
Pred uvolnénim zajisténi fezaci hlavy dbejte na to, abyste fezaci hlavu pevné drzeli.

UPOZORNENI

Chcete-li fezat v rohu, musite na fezaci hlavu namontovat pfirubu pro fezy v rohu DS-FCA-
110.

Zajistovaci paka s integrovanym uvolfiovacim tlagitkem
Uvolnovaci tlacitko

Vodici kladka

Vodici plocha

®EE O

1.  Stisknéte uvolfiovaci tladitko @, stladte zajistovaci paku @ dol a nechte ji zapadnout

do spodni polohy.

Nasadte fezaci hlavu na pfipevnénou kolejnici.

Zkontroluje spravnou polohu vodicich kladek ®.

UPOZORNEN:I Vodici plochy ® se nachazeji ve stfedu vodicich kladek.

4. Stlacte uvolfiovaci tladitko @ a zatahnéte za zajistovaci paku @ smérem nahoru, musi
zapadnout v aretacni poloze.

5. Pfed uvolnénim zkontrolujte polohu vodicich kladek ® na kolejnici a zda se zajistovaci
paka nachazi v aretované poloze (pohybujte pakou tam a zpét).

2NN

7.6 Nastaveni drzaku ochranného krytu

® Drzak ochranného krytu
@ Uzavér pro beznastrojové upevnéni
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7 Sestaveni sténové pily

1. Nastavte drzak ochranného krytu @ do pozadované polohy (45°/90°/135°).

2. Paku @ lehce stlacte a zaroven otadejte drzakem ochranného krytu, dokud neucitite,
ze zaskocil. Poté zablokujte paku v "mrtvé poloze".

3. K odijisténi zablokovani otoéte paku @ v opaéném sméru.

7.7 Pripojeni napajeciho kabelu, kabelu dalkové obsluhy a vedeni chladici vody

POZOR

PFi odpojovani netahejte za kabel, nybrz vzdy za zastréku a okamzité uzavrete ochranné
krytky.

POZOR

Aby se zabranilo poskozeni soucasti, jesté pred pripojenim zkontrolujte, zda je zastréka
a zasuvka Cista a v dobrém stavu. Pfed spojenim soucasti oCistéte nebo odstrarnte jakékoli
poskozeni.

POZOR

Nenechte kabely zamotat a pokladejte je tak, aby zastrCky nebyly ve vodé. Kabely museji
byt dostate¢né dlouhé, aby se mohla fezaci hlava volné pohybovat.

Zasuvka pro kabel dalkoveé obsluhy
Pripojka vedeni chladici kapaliny
Ochranna krytka

Zajistovaci manzeta

Sitovy kabel

®
®
®
®
®
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7 Sestaveni sténové pily

Odstrante ochrannou krytku.

Vyrovnejte zastrCku se zasuvkou a bez pouziti nasili ji zcela zasunte.
Pretahnéte zajiStovaci manzetu a zkontrolujte, zda zapadla.
Navzajem spojte ochranné krytky.

Pripojte vedeni chladici vody.

Pripojte napajeci kabel ke zdroiji el. energie.

o0k wh =

7.8 Montaz rezaciho kotouce

UPOZORNENI

Chcete-li fezat v rohu, musite pouzit pfirubu pro fezy v rohu DS-FCA-110 a ochranny kryt
pro fezy v rohu (dodavané jako volitelné prislusenstvi).

Jako centralni montazni Sroub pouzivejte vyhradné originalni Sroub Hilti (kvalita oceli 10.9).

Pred kazdym uvedenim sténové pily do provozu zkontrolujte pfirubu a fezaci kotou¢, zda
nejsou poskozené, nemaiji praskliny nebo zbarveni zplisobena horkem. Naolejované nebo
namazané rezaci kotouce vycistéte.

Rezaci kotoud

Stredici a montazni pfiruba

Priruba fezaciho kotouce

Montazni Sroub

Montazni otvory kotouce pro fez v rohu

© O EEO

1. Nasadte fezaci kotou¢ @ na rameno fezaci hlavy, pfitom dbejte na spravny smér
otaceni.

2. Nasadte ochrannou ptirubu ® a lehce dotahnéte upeviiovaci $roub.

3. Vyrovnejte Fezaci kotou¢ @ tak, aby se montazni otvory kotoude pro fez v rohu ®
nachazely mezi vodnimi drazkami.

4.  Silou dotahnéte montazni Sroub @ o¢kovym klicem OK 19 (110 Nm).
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7 Sestaveni sténové pily

7.9 Montaz ochranného krytu

UPOZORNENI

Neni-li mozné kv(li specifickym, mistnim podminkam pouzit ochranny kryt, je nutné zajistit
okoli zvlastnimi opatfenimi, napf. docasné ohradit pracovni oblast bednicimi deskami
chranicimi pfed odmrsténymi fragmenty.

Chcete-li fezat v rohu, musite pouzit pfirubu pro fezy v rohu DS-FCA-110 a ochranny kryt
pro fezy v rohu (dodavané jako volitelné prislusenstvi).

Udrzujte kovové haky bocnich Casti Cisté, zabranite tak uvaznuti ¢i zaseknuti bo¢nich ¢asti.
Udrzujte ochranny kryt Cisty, po pouziti ho pravidelné Cistéte, zajistite tak jeho radnou
funkci.

POZOR
Bocni ¢ast sejméte pouze bezprostifedné pred zahajenim fezu v rohu!

Zajistovaci tfrmen
Napinaci koliky
Pryzovy napinaci feminek

@® Stfedni ¢ast ochranného krytu
@ Bocni ¢ast ochranného krytu
® Kovovy hak

® Drzak ochranného krytu

® Vodici kladky

®

@
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7 Sestaveni sténové pily

1. Stfedni ¢ast ochranného krytu O nebo cely ochranny kryt nasurite na drzak ochranného
krytu ®.

2. Oba kovové haky ® boéni ¢asti ochranného krytu @ zasuite do stfedni Gasti
ochranného krytu ©, poté je zajistéte zajistovacim tfrmenem ®.

3. Ochranny kryt zajistéte na drzaku ochranného krytu pryzovym napinacim feminkem
nasazenym na napinacich kolicich @.

4. Chcete-li sejmout bocni ¢ast @, oteviete zajistovaci trmen ® a sejméte ji.
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8 Uvedeni do provozu

8 Uvedeni do provozu

8.1 Kontroly pred zacatkem rezani
Museji byt dokonceny pripravy na misté stavby (vzpéry, zachycovani vody atd.).

Nebezpecné zdny pred a za vyrezavanou ¢asti musi byt zajistény a ohrazeny. V nebezpecné
oblasti se nenachazeji Zzadné osoby.

Je pripojeny zdroj el. energie a voda. El. napajeni je s ochrannym vodiem a jisténé
proudovym chrani¢em. Tlak vody je v povoleném rozsahu.

Kolejnicové stojany a kolejnice jsou spravné vyrovnany, pripevnény, vSechny Srouby
a matice jsou pevné dotazené.

Rezaci hlava je spravné namontovana na kolejnici a zajistovaci packa spravné zaskodila.
Zkontrolujte, Ze je zajiStovaci packa v aretované poloze tak, Ze ji budete pohybovat tam
a zpét.

Rezaci kotou¢ je nasazen ve spravném sméru otageni a upeviiovaci $roub montazni pfiruby
fezaciho kotouce nebo 6 zapustnych Sroubl (fezani v rozich) je spravné dotazenych.

Jsou namontovany a upevnény ochranny kryt a koncové zarazky.

Je pripojena dalkova obsluha.

Nouzovy vypinac na dalkové obsluze funguje, je odblokovany a resetovany.
VSechny ovladaci knofliky dalkoveé obsluhy jsou v poloze "Vyp" nebo "Neutral".
Obsluha by méla mit dalkovou obsluhu na sobé (na ramennim pasu).

Kontrolky pfipravenosti k provozu sviti.

Byla zohlednéna bezpecnostni opatreni.
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8 Uvedeni do provozu

8.2 Funkce dalkové obsluhy

@

® Hnaci motor fezaciho  Kratké otoCeni do po-  Zapnuti fezaciho kotouce

kotouce zap / vyp lohy Start
Poloha ll Hnaci motor fezaciho kotouce
bézi
Poloha | Hnaci motor fezaciho kotouce
vypnuty
Otacky rezaciho ko- Plynulé regulovani otacek
touce
Voli¢ sméru pohybu Voli¢ sméru pohybu pro podélny posuv fezaci hlavy na
podélného posuvu kolejnici
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Voli¢ sméru pohybu
ponoreni

8 Uvedeni do provozu

Voli¢ sméru pohybu pro ponoreni fezaciho kotouce

Regulace rychlosti po-
délného posuvu a pono-
feni

Manualni a/nebo automaticky posuv - zobrazeni vykonu
na displeji

® Rychly chod pro po- Pro rychly pohyb podélného posunuti a ponoreni
délny posuv a ponoreni
©) Chladici voda zap / vyp Otevre / zavre pfivod chladici vody k fezacimu kotouci.
Voda proudi, pokud neni stroj pod napétim (zapnut).
Nouzovy vypina¢ V nouzoveé situaci nebo pfi manipulaci s fezaci hlavou
stisknéte nouzovy vypinac¢! Uvolnéni = otoCeni knoflikem
® Resetovaci spinaC nou- Odblokovani se po uvolnéni nouzového vypinace potvrdi.
zového zastaveni
Chyba nulové polohy Sviti, kdyz pfi zapnuti naradi jeden nebo nékolik regulac-
nich knoflikd neni v neutralni nebo nulové poloze.
D) Prehrati - bezpecnostni Sviti, kdyz doslo k vypnuti naradi kv{li prehrati.
vypnuti
® Varovani pfi nepfimé-  Sviti / blika pfi nedostateCném chlazeni
fené teploté
@® Indikace nouzoveho Sviti, kdyz byl stisknut nouzovy vypina¢ a nebyl reseto-
zastaveni van.
Porucha sité Sviti pfi poruse fazi, podpéti, prepéti nebo asymetrii.
@® Servisni ukazatel Sviti, kdyz je dosazen servisni interval. Nechte provést
servis v servisnim stredisku Hilti.
Ochrana pred kradeZi  Neni aktivovano.
@) Indikace stisknuti nou-  Sviti, kdyZ nebylo nouzové zastaveni resetovano.
zoveého vypinace
Displej Zobrazeni verze soft- Po zasunuti sitové zastrcky
waru do zasuvky se zobrazi aktualni
verze softwaru.
Ukazatel provoznich Po zapnuti naradi se zobrazi ku-
hodin mulovana provozni doba fezaci
hlavy (v hodinach).
Ukazatel pfikonu Béhem fezani se priibézné zob-
razuje aktualni prikon (v %).
Napajeci napéti Kdyz se béhem provozu otoci

startovaci spina¢ do polohy
"Start", zobrazi se napéti ve
voltech (V).

Ukazatel poruchy PFi poruse je mozné pomoci
zobrazeného kdédu vymezit pri-
¢inu zavady (napt. Er01).
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8 Uvedeni do provozu

Ukazatel otacek Zobrazuje aktualné nastavené otacky (rpm = otacky za
minutu).
Varovani Naradi nesmite zprovoznit bez ochranného krytu a kon-

covych zarazek!

@ Doporuceny rozsah otacek

8.2.1 Zjisténi hodnoty vstupniho napéti béhem rezani
Otocte startovaci spina¢ O do polohy "Start" a drzte ho v této poloze.
Na displeji ® se zobrazi napéti ve V.

8.2.2 Zjisténi hodnoty vstupniho napéti pri zastaveni pily

1. Otocdte startovaci spina¢ @ do polohy "I".

2. Otodte regulacni knoflik otacek Fezaciho kotouce @ na maximalni otacky.

3. Otodte startovaci spina¢ @ do polohy "Start" a drzte ho v této poloze.
Na displeji @® se zobrazi napéti ve V.

8.2.3 Prepnuti ridiciho sméru spinace posuvu

Otocte startovaci spina¢ @ do polohy "I".

Otocte regulaéni knoflik rychlosti posuvu ® do nulové polohy.

Regulaéni knoflik otacek fezaciho kotou¢e @ nastavte na maximalni otacky.
Aktivujte voli¢ sméru pohybu ® nebo @.

Startovaci spina¢ O otoéte do polohy "Start" a drzte ho.

PFi provedené zméné sméru se zobrazi na displeji ® hodnota "L _ _ R"

Al

8.2.4 Potvrzeni/ resetovani nouzového zastaveni

UPOZORNENI

V nouzové situaci nebo pfi manipulaci s fezaci hlavou stisknéte nouzovy vypinac.
Stisknéte nouzovy vypinaé ®.

Indikace nouzového zastaveni ® a indikace potvrzeni nouzového zastaveni @ sviti.

Nouzovy vypina¢ ® uvolnéte tak, ze jim otocite.
Stisknéte resetovaci spina¢ ®.
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8 Uvedeni do provozu

8.2.5 Pri zvlastnich podminkach sité prepnéte softwarovou regulaci.

Casté vypinani pily se zobrazenim chybového kédu Er33 jiz pfi nizkém pfikonu (napt. < 70
%) je zplsobeno nepfiznivymi vlastnostmi sité.

Tento problém je mozné odstranit prepnutim na zvlastni softwarovou regulaci.

1.
2.

w

11.

12.

Na naradi pripraveném k provozu stisknéte nejprve nouzovy vypinac.
OtocCte pohon fezaciho kotouCe na Start a drzte spinaC v této poloze po dobu 10
sekund, dokud nezmizi "0" pfed ukazatelem napajeni (displej).

Rezani a ovladani
K pohybu fezaci hlavy po kolejnici na misto, kde ma byt fezani zahajeno, pouzijte
ovladaci prvky ponofeni @ a posuvu ® a knoflik regulace rychlosti ® a pak vratte
vSechny prepinace / knofliky do neutralni nebo nulové polohy.
Pro rychly pohyb oto&te knoflikem regulace rychlosti ® pies odpor ® doprava az na
doraz.
Zapnéte chladici vodu @.
Zapnéte hnaci motor fezaciho kotouce @ a regulatorem otadek @ nastavte doporucené
otaCky (dodrzujte doporuc¢ené hodnoty). PoCkejte do dosazeni max. otacek.
Aktualni otacky se zobrazi na ukazateli otacek @.
Zvolte smér pohybu ponofeni @ a rychlost posuvu ® a fezaci kotou¢ pomalu zavedte
do pozadované hloubky. Poté nastavte voli¢ sméru pohybu ® a regulator rychlosti ®
zpét do neutralni nebo nulové polohy.
Zvolte smér podélného posuvu ® a nastavte pozadovanou rychlost ® (napt. 100 %).
Vodici fez provadeéjte pfi nizSim prikonu (60 %).
ga konci fezu otodte regulator rychlosti ® do nulové polohy a vypnéte podélny posuv
Kroky 4 az 6 opakujte tak dlouho, dokud nedosahnete pozadované hloubky.
Po dokonceni fezu nebo dosazeni maximalni hloubky pomoci ovladace sméru pohybu
ponofeni @ vyvedte stale jesté rotujici fezaci kotoud ze zafezu tak, aby fezaci hlava
s ramenem fezaci hlavy svirala uhel 90°.
Nasledné otocte vSechny prepinace / knofliky (smér posuvu, rychlost posuvu, rychlost
kotoucCe, privod vody a startovaci spinac) zpét do neutralni nebo nulové polohy a pak
stisknéte nouzovy vypinac.
V pripadé potfeby nasadte fezaci kotou¢ s vétSim primérem (max. @ 900 mm)
a zopakujte postup.
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8 Uvedeni do provozu

8.4 Smeérnice a orientacni hodnoty
Vodici rez

Uvodni Fez se nazyvé vodici fez. Tento fez by se mé&l vzdy provadét s ramenem fezaci hlavy
v zadni poloze - "tdhnout rameno s kotou¢em za sebou'".

V zavislosti na fezaném materialu (tvrdy, mékky nebo zdivo) se vodici fez provadi do hloubky
2-4 cm.

UPOZORNENI

Vodici fez by se mél vzdy provadeét pfi nizSim pfikonu (napf. 60 %). Tim se zabrani vychyleni
kotoucCe z drahy, a zajisti se tak rovny rez.

Nasledné rezy

Po provedeni vodiciho fezu mize fezani pokracovat s ramenem fezaci hlavy v zadni poloze
(tazeni kotouce) nebo v predni poloze (tlaceni kotouce).

UPOZORNENI
Zasadné doporucujeme pracovat s ramenem fezaci hlavy v zadni poloze (tazeni kotouce).

Hloubka fezu opét vyznamné zavisi na materialu. Doporucujeme hloubky fezu 7 az 10 cm
(viz obr.). Zde se mUze pracovat s plnym prikonem (100 %).
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8 Uvedeni do provozu

8.5 Rozmeéry prerezil pro fezaci hlavu

S A
(9) (9) (9)
600 mm 800 mm 900 mm
20 cm 16,1 cm 10,2 cm 8,7 cm
25cm 15,9 cm 13,2 cm
30 cm 25,1 cm 19,4 cm
35cm 29,3 cm

8.6 Demontaz pily

POZOR

Pred uvolnénim zajisténi rezaci hlavy dbejte na to, abyste fezaci hlavu pevné drzeli.
POZOR

Aby se zabranilo poskozeni soucasti, pred odpojenim naradi od zdroje el. proudu vypnéte
hnaci motor fezaciho kotouc€e a podélny posuv / ponoreni.

POZOR

Aby se zabranilo poskozeni chladiciho okruhu pfi teplotach pod bodem mrazu, musi se
okruh uplné vyprazdnit pomoci pumpy dodavané spolecné s pilou.
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8 Uvedeni do provozu

Otocte rameno fezaci hlavy do polohy 90°, vypnéte naradi a vytahnéte napajeci kabel
ze zasuvky.

Odstrante dalkovou obsluhu a zastrCky a zasuvky uzaviete ochrannymi krytkami.
Odpoijte vodni hadici od fezaci hlavy a vycistéte ochranny kryt, fezaci hlavu a kolejni-
covy systém.

Demontujte a vycCistéte ochranny kryt a fezaci kotouc.

Demontujte a vycistéte fezaci hlavu a kolejnicovy systém.

Ulozte fezaci hlavu, kolejnicovy systém, prisluSenstvi a ochranny kryt na prepravni
vozik a pfipevnéte je.

Vycistéte a smotejte kabely a hadici a pfipevnéte je na prepravni vozik.

Vyprazdnéni chladiciho okruhu pily vyfouknutim pri hrozicich teplotach pod
bodem mrazu
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Na hadici pumpy nasadte prisluSnou redukci pro vyfukovani.

Pumpu pripojte na pfipojku vody fezaci hlavy.

Vyfouknéte fezaci hlavu minimalné 8 stlacenimi pumpy, dokud neprestane vytékat
voda.
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9 Péce a udrzba

9.1 Udrzba

Komponenta

Cinnost

Denné

Tydné

Kolejnicovy
stojan

Zkontrolujte a pripadné vycistéte kontaktni
a upinaci plochy.

Zkontrolujte, zda zavity funguiji hladce
a snadno, v pfipadé potreby je vyCistéte.

Kolejnice

Zkontrolujte kontaktni a pojezdové plochy,
v pripadé potreby je vycCistéte.

Zkontrolujte, zda neni poSkozené nebo opo-
trebované ozubeni, v pripadé potreby kolej-
nici vymeénte.

Zkontrolujte kdnické manzety, v pripadé po-
treby je vyCistéte a namazte olejem.

Ochranny kryt

Zkontrolujte a vycCistéte vnitrni i vnéjSi plochy,
odstrante ulpélé usazeniny.

Zkontrolujte, zda se vodici kladky pohybuiji
snadno, v pripadé potreby je vyCistéte nebo
vymeénte.

Zkontrolujte stav pryzovych napinacich re-
minkd, v pripadé potreby je vymérite.

Zkontrolujte napnuti zajistovaciho tfrmenu,
pripadné ho napnéte Sroubem s Sestihrannou
hlavou.

Rezaci hlava

Zkontrolujte, zda bezpecné funguje blokovaci
mechanismus, v pfipadé potieby ho nechte
opravit.

Zkontrolujte lehky chod a vili vodicich kladek,
v pfipadé potreby je nastavte nebo nechte
opravit.

Zkontrolujte, zda jsou zastrcky a konektory
Cisté a zda nejsou poSkozené. Prip. je vyfou-
kejte stlacenym vzduchem nebo nechte vy-
meénit.

Zkontrolujte, zda nejsou poskozené kabely,
a v pripadé potreby je vymeénte.

Zkontrolujte montazni prirubu fezaciho ko-
tou€e a montazni Sroub, v pfipadé potreby je
vyCistéte nebo vymeérite.

Zkontrolujte, zda v fezaci hlavé nedochazi
k Uniku oleje nebo vody a v pripadé potreby ji
nechte opravit.
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9 Péce a udrzba

Komponenta

Cinnost

Denné

Tydné

Rezaci hlava

Zkontrolujte prdtok vody a v pfipadé potieby
vymeénte sitkovy filtr ve vodovodni pfipojce.

Dalkova ob-
sluha

Zkontrolujte spravnou funkci spinact a kon-
trolek, v pripadé potreby je vycistéte nebo
nechte opravit.

UPOZORNENI

Elektrické naradi, které jiz neni mozné zapinat
nebo vypinat, je nebezpecné a musi se opra-
vit.

Zkontrolujte, zda jsou zastrCky Cisté a zda
nejsou poskozené, prip. je vyfoukejte stlace-
nym vzduchem nebo nechte vyménit.

Pred zprovoznénim zkontrolujte kryt, zda do
néj nepronikla voda a zda nevykazuje vnéjsi
poskozeni, v pfipadé potreby ho nechte opra-
vit.

Vodni hadice

Zkontrolujte, zda jsou spojky Cisté, zda
snadno funguiji a zda tésni. V pripadé potreby
spojky oCistéte a namazte (lubrikacnim
sprejem).

Zkontrolujte, zda hadice tésni.

Kabely / ko-
nektory

Zkontrolujte, zda jsou konektory Ciste, zda
nejsou poskozené a zda se daji bez problémd
zapojit. Prip. je vyfoukejte stlacenym vzdu-
chem nebo nechte vymeénit.

Zkontrolujte, zda nejsou poskozené kabely,
a v pripadé potreby je vymeénte.

Prepravni
vozik

Zkontrolujte tlak v pneumatikach (2,1 bar
nebo 30 PSI).

Sada naradi

Zkontrolujte, zda je uplna.

9.2 Cisténi

POZOR

PouZziti vysokotlakych Cisticu k ¢isténi fezaci hlavy, dalkové obsluhy a kabel( neni povoleno!

Vniknuti vody mize zpUsobit poruchy funkce a poskozeni.

POZOR

Pri pouziti prostfedkl pro snadnéjsi odstranéni betonu a odbedriovaciho oleje nepouzivejte

prostredky pro oSetreni naradi obsahujici rozpoustédia.
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9 Péce a udrzba

POZOR
Produkty obsahuijici rozpous$tédla mohou napadat tésnéni a dily krytu a zplsobit zkfehnuti.

1. Odpojte napajeci napéti.

2. Pred ukonc¢enim prace nebo delSimi prestavkami vycCistéte celé vybaveni.

3. Zabrante zaschnuti ulpélé necCistoty.

4. Pri Cisténi se zamérujte predevsim na funkéni povrchy, zavity, spojky, ozubeni, sty¢né

body mezi pohybujicimi se dily, Stitky s pokyny k bezpecnosti a ovladani a ovladaci

prvky.

Uzavrete vSechny zastrCky a spojky.

Dalkovou obsluhu a kabely ocistéte vihkou utérkou.

7. Rezaci hlavu, kolejnicovy systém, ochranné kryty a pfepravni vozik ogistéte stfedné
tvrdym kartaCem a vodou.

o o

9.3 Dodatec¢né nastaveni vodicich kladek

Pokud maiji vodici kladky vali, mohou se dodate¢né nastavit:

1. Polozte kolejnici na zem a pripevnéte na ni pilu.
2. Uvolnéte zajisténi vodici kladky.

3. Bez pouziti sily nastavte excentr v ose kladky tak, aby kladka dosedala na kolejnici.
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9 Péce a udrzba

4. Znovu utahnéte zajisténi vodici kladky.
UPOZORNENI Kladkou musi byt je$t& mozné otadet.
5. Stejny postup opakujte u druhé kladky.

9.4 Provadéni oprav

POZOR

Naradi mohou obsluhovat, oSetfovat a opravovat pouze autorizovani pracovnici proskoleni
spole¢nosti Hilti. Tento personal musi byt specialné informovan o rizicich, se kterymi se
mohou setkat.

POZOR

Opravy elektrickych soucasti smi provadét pouze vyskoleni odbornici s elektrotechnickou
kvalifikaci.

POZOR
NIKDY neodstranujte kryty naradi, pokud se nachazite na stavenisti!

9.5 Zakonné predpisy
Elektricka a mechanicka bezpecnost fezaciho systému a jeho pfisluSenstvi, jako napf.

elektrickych prodluzovacich kabell, se musi kontrolovat v predepsanych intervalech
v souladu s predpisy platnymi v jednotlivych statech.

V zemich Evropského spoleCenstvi se podle normy EN 60204-1 doporucuji nasledujici
kontroly provadéné ro¢né:

® Meéreni odporu ochranného vodi¢e (max. 0,3 Q).

® Misto kontroly izolac¢niho odporu podle normy EN 60204-1 by se mél pfi provozu mérit
ztratovy proud, protoze se tak velmi rychle zjisti moznost vadné izolace.

® Méfeni proudu v zemnicim vodiCi (max. 3,5 mA za provozu, naradi musi stat na
izolovaném povrchu).

@ Funkéni a vizudlni kontrola nouzového vypinace, ovladacich prvkd, kontrolek, tésnéni,
kabelll, ochrannych kryt a nosného systému z hlediska patrnych nedostatk( a zavad,
které by mohly predstavovat nebezpeci.

9.6 Servisni intervaly

Doporucujeme nechat naradi zkontrolovat po kazdych 200 provoznich hodinach v servisnim
stredisku Hilti. Tim se zajisti, ze stroj bude v pfipadé potreby pfipraven k pouziti, a predejde
se tak vysokym naslednym nakladim.

UPOZORNENI

Je-li nezbytny servis, rozsviti se kontrolka servisu na dalkové obsluze.
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10 Odstranovani zavad

10 Odstranovani zavad

10.1

Elektricka sténova pila je vybavena systémem diagnostiky zavad, ktery umoznuje uzivateli
lokalizovat vzniklé zavady, a kdyZ je to mozné nebo povoleno, je svépomoci odstranovat.

Vyznam chybovych kédu a opatreni k odstranovani zavad

Pokud neni mozné zavadu svépomoci odstranit, mizete podporit servis Hilti tim, Ze
pracovnikiim servisu vzniklou zavadu co mozna nejpresnéji popiSete a uvedete, co je
zobrazeno na dalkové obsluze.

Zobrazeni Kod Porucha Mozna priCina Naprava

. Hnaci motor feza-  Jeden nebo nékolik Nastavte vSechny
ciho kotouce nelze  regulac¢nich knoflikd  regulac¢ni knofliky

Symbol blika zapnout. nejsou v neutralni do neutralni nebo

nebo nulové poloze.

nulové polohy /
spustte znovu na-
radi.

Symbol sviti

Naradi nelze za-
pnout.

Stisknuty nouzovy
vypinac

Uvolnéte nouzovy
vypinac / stisknéte
resetovaci spinac.
Poruchu nechte
odstranit servisnim
strediskem Hilti.

Bez poruchy.

PrekroCeny servisni
interval.

Dopravte fezaci
hlavu do servisniho

Symbol sviti strediska Hilti.

. Naradi nelze za- Nebyl stisknuty re-  Stisknéte resetovaci
pnout. setovaci spina¢ po spinac¢ / provedte

Symbol sviti nouzovem zasta- nové spusténi.

veni.

ZAdné zobra-
zeni

Bez indikace na
dalkové obsluze.

Zadné napajeni
nebo nespravné na-
pajeni.

Zkontrolujte napa-
jeni.

Zkontrolujte za-
strCky a zasuvky.
Svérte dalkovou ob-
sluhu a fezaci hlavu
do péce servisniho
oddéleni spole¢nosti
Hilti.
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Zobrazeni Kod Porucha Mozna pricina Naprava
Pouze zobra- Er00 Naradi nefunguije. Nespravna dalkova Zkontrolujte kom-
zeni chybo- obsluha nebo ne- patibilitu a nahradte
vého kédu funguje rozpoznani  dalkovou obsluhu
naradi. vhodnym typem.
Svérte dalkovou ob-
sluhu a fezaci hlavu
do péce servisniho
oddéleni spole¢nosti
Hilti.
Pouze zobra- Er0O1 Naradi nefunguije. Problém komuni- Zkontrolujte za-
zeni chybo- Er02 kace mezi dalkovou strCky/zasuvky a ka-
vého kédu obsluhou afezaci  bel.
hlavou. Svérte dalkovou ob-
sluhu a fezaci hlavu
do péce servisniho
oddéleni spolec¢nosti
Hilti.
Pouze zobra-  Er04 Naradi nefunguje Zavada elektroniky  Vymeénte dalkovou
zeni chybo- Er05 spravne. dalkové obsluhy obsluhu.
vého kédu Er06 Sveérte dalkovou
Er07 obsluhu do péce
servisniho oddéleni
spole¢nosti Hilti.
Pouze zobra- Er30 Naradi se nechténé Na zakladé podmi- Dodrzujte smérnice
zeni chybo- samo vypnulo. nek pouziti vypnula pro pouziti.
vého kodu prokluzovaci spojka Svétte fezaci hlavu
(napf. pfi zaseknuti  do péce servisniho
fezaciho kotouCe).  oddéleni spolecnosti
Hilti.
Pouze zobra- Er33 Naradi se nechténé Bezpecnostni vy- Noveé spusténi

zeni chybo-
vého koédu

42

samo vypnulo.

pnuti kvlli kratko-
dobému nadmér-
nému proudu mo-
toru pily (pretizeni
nebo zkrat), napf.
kratkym zaseknutim
fezaciho kotouce /
pretizenim pily.

Dodrzujte smérnice
pro pouziti.
Prepnéte softwa-
rovou regulaci pfi
zvlastnich podmin-
kach sité (viz kapi-
tola 8.2.5.).

Svérte fezaci hlavu
do péce servisniho
oddéleni spolecnosti
Hilti.
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Zobrazeni Kod Porucha Mozna pricina Naprava

Pouze zobra- Er35 Naradi se nechténé Vysoky proud Dodrzujte smérnice

zeni chybo- samo vypnulo. v elektronice po pro pouziti.

vého kodu delSi dobu Svéfte Fezaci hlavu
do péce servisniho
oddéleni spole¢nosti
Hilti.

Pouze zobra- Er40 Naradi se nechténé Sitové napéti v za- Zkontrolujte napa-

zeni chybo- samo vypnulo. suvce je prilis vy- jeni.

vého kodu sokeé.

Pouze zobra- Er42 Naradi se nechténé Napéti v elektronice Svéfte fezaci hlavu

zeni chybo- samo vypnulo. je prilis vysoké. do péce servisniho

vého kodu oddéleni spole¢nosti
Hilti.

. Erd4 Naradi nelze za- Chybi sitové faze, = Zkontrolujte sitovy

pnout nebo se vy-  napéti je prilis nizké. jistic.

Symbol blika pina. Svérte fezaci hlavu
do péce servisniho
oddéleni spole¢nosti
Hilti.

. Sr45 Vystraha pred nedo- Napéti v elektronice Zkontrolujte napa-

stateCnym napdaje-  prilis nizké jeni a pripadné zajis-

Symbol blika cim napétim. téte lepsi.

. Sr46 Vystraha pred nedo- Fazové sitové napéti Zkontrolujte fazové

stateCnym napdje- chybi nebo je pfilis§  napéti, zajistéte

Symbol blika cim napétim. nizke. lepSi napajeni.

. Er50 Doslo k vypnuti na- Teplota motoru po- Nechte ochladit

radi kvali prehrati.  suvu pfili§ vysokd.  chladici vodou
Symbol sviti Malé mnozstvi chla- v chladicim okruhu/

dici vody, nebo je nové spusténi.

voda prilis tepla. Svérte rezaci hlavu
do péce servisniho
oddéleni spole¢nosti
Hilti.

Er52 Doslo k vypnuti na- Teplota motoru po- Nechte ochladit

Symbol sviti

radi kv(li prehrati.

suvu prilis vysoka.
Malé mnozstvi chla-
dici vody, nebo je
voda prilis tepla.

chladici vodou

v chladicim okruhu/
noveé spusténi.
Svérte rezaci hlavu
do péce servisniho
oddéleni spole¢nosti
Hilti.
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Zobrazeni Kod Porucha Mozna pricina Naprava
. Er53 Doslo k vypnuti na- Teplota motoru fe-  Nechte ochladit
radi kvdli prehrati.  zaci jednotky je pfilis chladici vodou
Symbol sviti vysoka. Malé mnoz- v chladicim okruhu/
stvi chladici vody, = nové spusténi.
nebo je voda pfilis  Svétte Fezaci hlavu
tepla. do péce servisniho
oddéleni spole¢nosti
Hilti.
. Er54 Doslo k vypnuti na- Teplota v prostoru  Nechte ochladit
radi kvlli prehrati.  elektroniky je prili§  chladici vodou
Symbol sviti vysoka. Malé mnoz- v chladicim okruhu/
stvi chladici vody, = nové spusténi.
nebo je voda pfilis  Svétte Fezaci hlavu
tepla. do péce servisniho
oddéleni spole¢nosti
Hilti.
. Er55 Doslo k vypnuti na- Zavada teplotniho  Svérte fezaci hlavu
fadi kvdli prehrati.  snimace uvnitf na-  do péce servisniho
Symbol sviti radi. oddéleni spole¢nosti
Hilti.
. Er56 Doslo k vypnuti na- Teplota motoru fe-  Nechte ochladit
radi kvdli prehrati.  zaci jednotky je prili$ chladici vodou
Symbol sviti vysoka. v chladicim okruhu/
noveé spusténi.
Svérte fezaci hlavu
do péce servisniho
oddéleni spole¢nosti
Hilti.
. Er57 Doslo k vypnuti na- Teplota elektroniky Nechte ochladit
Er58 fadi kvlli prehrati.  je pfrili§ vysoka. chladici vodou
Symbol sviti v chladicim okruhu/
noveé spusténi.
Svérte fezaci hlavu
do péce servisniho
oddéleni spole¢nosti
Hilti.
Sr60 Vystraha 1 pred Teplota motoru fe-  ZlepSete chlazeni.

Symbol blika
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nouzovym vypnutim
kvUli teploté.

zaci jednotky je prilis
vysoka.

Dodrzujte smérnice
pro pouziti.

Svérte fezaci hlavu
do péce servisniho
oddéleni spole¢nosti
Hilti.



10 Odstranovani zavad

Zobrazeni Kod Porucha Mozna pricina Naprava
. Sr61 Vystraha 2 pred Teplota motoru fe-  ZlepSete chlazeni.
nouzovym vypnutim zaci jednotky je pfiliS Dodrzujte smérnice
Symbol blika kvali teploté. vysoka. pro pouziti.
Svérte fezaci hlavu
do péce servisniho
oddéleni spole¢nosti
Hilti.
. Er62 DoSlo k vypnuti na- Zavada teplotniho  Svérte fezaci hlavu
fadi kvdli prehrati.  snimace hlavniho do péce servisniho
Symbol sviti motoru oddéleni spole¢nosti
Hilti.
. Sr63 Vystraha 1 pred Teplota vykonového Zlepsete chlazeni.
nouzovym vypnutim modulu pfiliS vysoka Dodrzujte smérnice
Symbol blika kvali teploté. pro pouziti.
Svérte fezaci hlavu
do péce servisniho
oddéleni spole¢nosti
Hilti.
. Sr64 Vystraha 2 pred Teplota vykonového Zlepsete chlazeni.
nouzovym vypnutim modulu pfili§ vysokd Dodrzujte smérnice
Symbol blika kvdli teploté. pro pouziti.
Svérte fezaci hlavu
do péce servisniho
oddéleni spole¢nosti
Hilti.
. Er65 Naradi se nechténé Snimac teploty vy-  Svéfte fezaci hlavu
samo vypnulo. konového modulu  do péce servisniho
Symbol sviti vadny. oddéleni spole¢nosti
Hilti.
. Sr66 Vystraha 1 pred Teplota elektroniky  ZlepSete chlazeni.
nouzovym vypnutim je prili§ vysoka. Dodrzujte smérnice
Symbol blika kvdli teploté. pro pouziti.
Svérte fezaci hlavu
do péce servisniho
oddéleni spole¢nosti
Hilti.
Sr67 Vystraha 2 pred Teplota elektroniky  ZlepsSete chlazeni.

Symbol blika

nouzovym vypnutim
kvdli teploté.

je prilis vysoka.

Dodrzujte smérnice
pro pouziti.

Svérte fezaci hlavu
do péce servisniho
oddéleni spole¢nosti
Hilti.
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Zobrazeni Kod Porucha Mozna pricina Naprava
. Sr68 Vystraha 1 pred Teplota motoru kyv- ZlepSete chlazeni.
nouzovym vypnutim néeho ramena vysoka Dodrzujte smérnice
Symbol blika kvali teploté. pro pouziti.
Svérte fezaci hlavu
do péce servisniho
oddéleni spole¢nosti
Hilti.
. Sr69 Vystraha 2 pred Teplota motoru kyv- ZlepSete chlazeni.
nouzovym vypnutim ného ramena vysoka Dodrzujte smérnice
Symbol blika kvali teploté. pro pouziti.
Svérte fezaci hlavu
do péce servisniho
oddéleni spolecnosti
Hilti.
Pouze zobra- Sr70 Impulzni provoz Motor kyvného ra-  Odstrante prekazku/
zeni chybo- motoru kyvného mena je zabloko- zmeénte smér ota-
vého kodu ramena vany, prilis vysoké  Ceni.
bocni tfeni, leStény  Vyménte fezaci ko-
fezaci kotouc. touc.
Dodrzujte smérnice
pro pouziti.
. Er71 Naradi se nechténé Zavada teplotnihno  Svérte fezaci hlavu
samo vypnulo. snimace motoru do péce servisniho
Symbol sviti kyvneho ramena oddéleni spolecnosti
Hilti.
. Sr72 Vystraha 1 pred Teplota motoru po- ZlepSete chlazeni.
nouzovym vypnutim suvu vysoka Dodrzujte smérnice
Symbol blika kvdli teploté. pro pouziti.
Svérte fezaci hlavu
do péce servisniho
oddéleni spole¢nosti
Hilti.
Sr73 Vystraha 2 pred Teplota motoru po- ZlepSete chlazeni.

Symbol blika
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nouzovym vypnutim
kvdli teploté.

suvu vysoka

Dodrzujte smérnice
pro pouziti.

Svérte fezaci hlavu
do péce servisniho
oddéleni spole¢nosti
Hilti.



Zobrazeni

Pouze zobra-
zeni chybo-
vého kodu

1

Symbol sviti

Pouze zobra-
zeni chybo-
vého kodu

Pouze zobra-
zeni chybo-
vého kodu

Pouze zobra-
zeni chybo-
vého kodu

Pouze zobra-
zeni chybo-
vého kodu

Pouze zobra-
zeni chybo-
vého kodu

Pouze zobra-
zeni chybo-
vého kodu

Pouze zobra-
zeni chybo-
vého kodu

Koéd
Sr74

Er75

Er76

Er80

Er81

Er82

Er83

Er84

Er85

Porucha

Impulzni provoz
motoru posuvu

Naradi se nechténé
samo vypnulo.

Naradi se nechténé
samo vypnulo.

Naradi se nechténé
samo vypnulo.

Naradi se nechténé
samo vypnulo.

Naradi se nechténé
samo vypnulo.

Naradi se nechténé
samo vypnulo.

Naradi se nechténé
samo vypnulo.

Naradi se nechténé
samo vypnulo.

10 Odstranovani zavad

Mozna priCina
Motor posuvu je
zablokovany, prilis
vysokeé bocni treni
nebo lestény rezaci
kotouc€ / najeti do
dorazu / prekazky
pfi posouvani na
kolejnici.

Zavada teplotniho
snimace motoru
posuvu

Prepéti v napajeni
motoru posuvu nebo
motoru kyvného
ramena

Aktivovalo se bez-
pecnostni vypnuti.

Zavada paméti, ne-
bylo mozné zavést
data.

Zavada paméti

Softwarova chyba

Chybna funkce vy-
pnuti pfi nadmérném
proudu v elektronice

Zkrat v motoru kyv-
ného ramena

Naprava

Odstrante prekazku
/ zménte smér pily.
Vyménte rezaci ko-
touc.

Dodrzujte smérnice
pro pouziti.

Svérte fezaci hlavu
do péce servisniho
oddéleni spole¢nosti
Hilti.

Svérte fezaci hlavu
do péce servisniho
oddéleni spole¢nosti
Hilti.

Svérte fezaci hlavu
do péce servisniho
oddéleni spole¢nosti
Hilti.

Nové spusténi
Svérte rezaci hlavu
do péce servisniho
oddéleni spole¢nosti
Hilti.

Nové spusténi
Svérte rezaci hlavu
do péce servisniho
oddéleni spole¢nosti
Hilti.

Nové spusténi
Svérte rfezaci hlavu
do péce servisniho
oddéleni spole¢nosti
Hilti.

Nové spusténi
Svérte rfezaci hlavu
do péce servisniho
oddéleni spole¢nosti
Hilti.

Svérte rfezaci hlavu
do péce servisniho
oddéleni spole¢nosti
Hilti.
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Zobrazeni Kod Porucha Mozna pricina Naprava

Pouze zobra- Er86 Naradi se nechténé Zkrat v motoru po- Svérfte fezaci hlavu

zeni chybo- samo vypnulo. suvu do péce servisniho

vého kodu oddéleni spole¢nosti
Hilti.

Pouze zobra- Er92 Naradi se nechténé Komunikace fezaci Nové spusténi

zeni chybo- samo vypnulo. hlavy s dalkovou ob- Svétte fezaci hlavu

vého kodu sluhou ma poruchu. do péce servisniho
oddéleni spole¢nosti
Hilti.

Pouze zobra- Er93 Naradi se nechténé Kontrola nadmér-  Svéfte fezaci hlavu

zeni chybo- samo vypnulo. nych otacek vadna. do péce servisniho

vého kodu oddéleni spole¢nosti
Hilti.

Pouze zobra- Er94 Naradi se nechténé Chyba spojeni mezi Nové spusténi

zeni chybo- samo vypnulo. fezaci hlavou a dal- Svéfte fezaci hlavu

vého koédu kovou obsluhou do péce servisniho
oddéleni spole¢nosti
Hilti.

Pouze zobra- Er95 Naradi se nechténé Pretizeni napgjeni  Nové spusténi

zeni chybo- samo vypnulo. motoru posuvu nebo Svérte fezaci hlavu

vého kodu motoru kyvného do péce servisniho

ramena oddéleni spole¢nosti

Hilti.

Pouze zobra- Er96 Naradi se nechténé Pretizeni napajeni  Nové spusténi

zeni chybo- samo vypnulo. dalkové obsluhy Svérte fezaci hlavu

vého kodu do péce servisniho
oddéleni spole¢nosti
Hilti.

Pouze zobra- Er97 Naradi se nechténé Pretizeni nebo zkrat Nové spusténi

zeni chybo- samo vypnulo. ventilu pfivodu vody Svéfte fezaci hlavu

vého kodu do péce servisniho
oddéleni spole¢nosti
Hilti.

Pouze zobra- Er98 Naradi nelze za- Zavada elektroniky  Svérte fezaci hlavu

zeni chybo- pnout. do péce servisniho

vého kodu oddéleni spolecnosti
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10.2 Pric¢iny zavad bez chybového kédu a zplisob jejich odstranéni

Porucha

Mozna pricina

Naprava

Kotou€ se vychyluje
z drahy

Nedostatecné utazeni reza-
ciho kotouce

Zkontrolujte utazeni / vyménte
kotou¢

Rezaci kotou¢ je tupy.

Zkontrolujte specifikaci / vy-
meérite kotouc.

Nebyl proveden vodici fez,
nebo neni rovny.

Dodrzujte orientacni hodnoty.

Vodici kladky maji vdli.

Zkontrolujte vlli / dodate¢né
nastavte kladky / kladky nebo
kolejnice vymeérite.

Upevnéni kolejnic uvolnéné

Zkontrolujte upevnéni /
opravte.

Kolejnice se krouti.

Namontujte dalSi kolejnicové
stojany.

Nizky fezny vykon

Nevhodna specifikace reza-
ciho kotouce

Zkontrolujte specifikaci /
zmeénte specifikaci, je-li to
mozné.

Prilis velka hloubka rezu

Zkontrolujte hloubku fezu /
snizte ji, je-li to mozné.

Nastaveni vykonu prili§ nizké

Zkontrolujte nastaveni / zvyste
vykon, je-li to mozné.

Snizeni vykonu vychylenim
z drahy pfi fezani

Viz "Vychyleni fezaciho ko-
touCe z drahy".

Snizeni vykonu vysokym podi-
lem armovacich prvk(.

Zkontrolujte podil armovacich
prvkd / zménte polohu fezu,
je-li to mozné.

Otacky rezaciho kotouce jsou
prilis vysoké nebo prili§ nizké.

Zkontrolujte otacky / zvyste,
nebo snizte otacky, je-li to
mozné.
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11 Likvidace

11 Likvidace

&Y
Naradi Hilti jsou prevazné vyrobena z recyklovatelnych materiald. Predpokladem pro
recyklaci materiall je jejich fadné roztfidéni. V mnoha zemich jiz firma Hilti stara naradi

na recyklovani prijima. Informujte se v zakaznickém servisnim oddéleni Hilti nebo u svého
obchodniho zastupce.

&= Jen pro staty EU

‘A@ Elektrické naradi nevyhazujte do komunalniho odpadul!
Podle evropské smérnice o nakladani s pouzitymi elektrickymi a elektronickymi
zafizenimi a podle odpovidajicich ustanoveni pravnich predpist jednotlivych zemi
se pouzité elektrické naradi musi sbirat oddélené od ostatniho odpadu a odevzdat
k ekologickeé recyklaci.

Likvidace kall vznikajicich pfi vrtani a fezani

UPOZORNENI

Z hlediska ochrany zivotniho prostredi mize byt vypousténi kalll do vod a kanalizace bez

vhodné predchozi Upravy problematickeé.

Pfi likvidaci kalll vznikajicich pfi vrtani a fezani se musi dodrzet vedle nize uvedenych

doporuc¢enych postupll predchozi Upravy také predpisy platné v jednotlivych zemich.

Informujte se u mistnich uradd.

Doporucujeme nasleduijici postupy upravy:

1. Kaly vznikajici pfi vrtani a fezani se musi zachytit (napf. vysavacem).

2. Jemny prach se musi z kal oddélit napf. usazenim (napf. nechte je uréitou dobu stat
nebo do nich pridejte srazedlo).

3. Pevny material z vrtnych a feznych kald je tfeba odvézt na uUlozisté stavebnich odpadu.

4. Vodu z vrtnych a feznych kall je treba pred vypusténim do kanaliza¢ni soustavy
neutralizovat (napr. prfidanim velkého mnozstvi vody nebo jinych neutralizaCnich latek).

50



12 Zaruka vyrobce naradi

12  Zaruka vyrobce naradi

Hilti zaruC€uje, ze dodany vyrobek nema zadné materidlové ani vyrobni vady. Tato zaruka
plati za predpokladu, Ze se vyrobek spravné pouziva, oSetruje a Cisti v souladu s ndvodem
k obsluze firmy Hilti, a Ze je dodrzena technicka jednota vyrobku, tj. Ze se s vyrobkem
pouziva jen originalni spotrebni material, pfislusenstvi a nahradni dily od firmy Hilti.

Tato zaruka zahrnuje bezplatnou opravu nebo vyménu vadnych dild po celou dobu Zivotnosti
vyrobku. Na dily, které podléhaji normalnimu opotrebeni, se tato zaruka nevztahuije.

Dalsi naroky jsou vylouéeny, pokud to neodporuje zavaznym narodnim predpisum.
Hilti neruci zejména za bezprostredni nebo neprimé Skody vzniklé zavadou nebo
zavinéné vadnym vyrobkem, za ztraty nebo naklady vzniklé v souvislosti s pouzitim
nebo kvtli nemoznosti pouziti vyrobku pro urcity ucel. Implicitni zaruky prodejnosti
anebo vhodnosti k pouziti ke konkrétnimu ucelu jsou vylouceny.

Pro opravu nebo vyménu je nutno vyrobek nebo prislusné dily zaslat neprodlené po zjisténi
zavady kompetentni prodejni organizaci Hilti.

Predkladana zaruka zahrnuje ze strany Hilti veSkeré zaruCni zavazky a nahrazuje vSechna
predchazejici nebo soucasna prohlaseni, pisemné nebo Ustni dohody ohledné zaruk.
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13 Prohlaseni o shodé ES (original)

13  Prohlaseni o shodé ES (original)

Oznaceni: Elektricka sténova pila
Typové oznaceni: DST 10-E
Generace: 01
Sériové Cislo: 10001 - 99999
Rok vyroby: 2010

Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, ze tento vyrobek je ve shodé s nasledujicimi
smérnicemi a normami: 2006/42/EG, 2004/108/EG, 2011/65/EU, EN 15027, EN 60204-1,
EN ISO 12100.

Toto naradi odpovida normeé za predpokladu, zZe zkratovy vykon Ssc v misté pfipojeni naradi
k verejné siti je vétSi nebo roven 3,2 MVA. Osoba provadéjici instalaci nebo provozovatel
naradi musi zajistit, v pfipadé nutnosti po konzultaci s provozovatelem sité, ze se toto
naradi pfipoji pouze na misto pfipojeni s hodnotou Sgc VEétSi nebo rovnou 3,2 MVA.

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100, FL-9494 Schaan

L, Lo -

Paolo Luccini Johannes Wilfried Huber
Head of BA Quality and Process Management Senior Vice President
Business Area Electric Tools & Accessories Business Unit Diamond
01/2012 01/2012

Technicka dokumentace u:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6

86916 Kaufering

Deutschland
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